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 اللجنة الأولى للدورة

 ٢٠١٠-٢٠٠١فيذ برنامج عمل العقد استعراض التقدم المحرز في تن
 لصالح أقل البلدان نمواً

 *مشروع استنتاجات متفق عليها
إن مجلـس التجارة والتنمية، في اضطلاعه بجزءٍ من استعراضه السنوي للتقدم المحرز في تنفيذ برنامج عمل                  

  لصالح أقل البلدان نمواً، ٢٠١٠-٢٠٠١العقد 

الأساسية المقدميْن من أمانة الأونكتاد والواردين في الوثيقتين        بـتقريرَي المعلومات     يحـيط عـلماً    -١ 
TD/B/52/3 و TD/B/52/4     عن التقدم المحرز في تنفيذ الإطار المتكامل للمساعدة التقنية          ٢٠٠٥، وكذلك تقرير عام 

اتٍ أكثر قابلية للقياس    المتصـلة بالتجارة لأقل البلدان نمواً؛ ويُذكِّر بأنه دعا الأمانة إلى تزويد الدول الأعضاء بمعلوم              
 الكمي وذات وجهة موضوعية عن المشاريع المحددة؛

مساهمة الأونكتاد الواسعة في تنفيذ برنامج العمل لصالح أقل البلدان نمواً في مجالاتٍ             يُلاحظ برضى    -٢ 
 المستفيدة   الأونكتاد على بذل مزيدٍ من الجهود، بالتعاون مع البلدان         ويشجعتقـع في إطـار ولاياته واختصاصه،        

وشـركائها الإنمائيين، لتعزيز تنفيذ وفعالية أنشطته في مجالات التعاون التقني وبناء القدرات وذلك بغية تحسين الأثر                 
 الإنمائي لهذه الأنشطة في اقتصادات أقل البلدان نمواً بوجهٍ عام وفي المؤسسات الوطنية لديها بوجهٍ خاص؛

قرارات توافق آراء ساو باولو ذات الصلة تنفيذاً كاملاً، بما في      أمانة الأونكتاد على تنفيذ      يشـجع  -٣ 
تقريراً سنوياً، وعلى مواصلة تعزيز جهودها المبذولة لصالح أقل البلدان نمواً،        " تقرير أقل البلدان نمواً   "ذلك قرار جعل    

توفير موارد كافية لهذا الغرض من       الأمانة إلى    ويدعووالبلدان النامية غير الساحلية، والدول النامية الجزرية الصغيرة،         
                                                      

 .٢٠٠٥أكتوبر / تشرين الأول١٢أقرته اللجنة في اجتماعها غير الرسمي الذي عقدته في  *
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ويُدعى الأعضاء الذي لا يتبرعون في الوقت الحاضر والقادرين     . الموارد الحالية، وإلى طلب التبرعات بحسب الاقتضاء      
 على ذلك إلى التبرع دعماً لهذا الجهد؛

 السامي لأقل    أمانة الأونكتاد على المساهمة، في إطار ولايتها وبالتعاون مع مكتب الممثل           يُشـجع  -٤ 
البلدان نمواً، والبلدان غير الساحلية، والدول النامية الجزرية الصغيرة، مساهمة فعالة في الاستعراض الشامل في منتصف 
المـدة للتقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل لصالح أقل البلدان نمواً، هذا الاستعراض الشامل الذي تضطلع به الجمعية              

، وفي عمليات التحضير لـه، كما يشجعها على تقديم مساهمات موضوعية     ٢٠٠٦في عام   العامـة للأمـم المتحدة      
 للتوصل إلى حصيلةٍ موفقة للاستعراض؛

 عـن تقديره العميق للمقررات التي اتُخذت مؤخراً بشأن الإلغاء الكامل للديون المتعددة              يُعـرب  -٥ 
ؤهلة لإلغاء ديونها المستحقة للرابطة الإنمائية الدولية،       الأطـراف المسـتحقة عـلى البلدان الفقيرة المثقلة بالديون الم          

 عن تقديره العميق للزيادة الكبيرة في المساعدة الإنمائية يُعربومصرف التنمية الأفريقي، وصندوق النقد الدولي، كما 
تقدمٍ في اتجاه بلوغ الرسمية، ويدعو إلى تنفيذ هذه الالتزامات في الوقت المناسب بغية مساعدة هذه البلدان على إحراز 

 الأهداف الإنمائية للألفية؛

 بمساهمة دخول الأسواق على أساسٍ تفضيلي في النمو الاقتصادي والتنمية في أقل البلدان نمواً، يسلِّم -٦ 
 تقديره للشركاء التجاريين لأقل البلدان نمواً الذين منحوا أو الذين اتخذوا مبادرات في اتجاه منح                ويؤكـد من جديد   

 البلدان نمواً فرصة إدخال جميع منتجاتها التصديرية المهمة لها إلى الأسواق معفاةً من الرسوم الجمركية ومن نظام                  أقل
  الشركاء التجاريين الآخرين لأقل البلدان نمواً إلى اتخاذ تدابير مماثلة إذا كان في وسعها ذلك؛ويدعوالحصص، 

ف ينطوي على احتمالٍ عظيم لجلب المنافع لأقل البلدان نمواً  بأن تحرير التجارة المتعددة الأطرايسلِّم -٧ 
 بأن بعض هذه البلدان يمكن أن يتأثر بتآكل أفضليات دخول السوق التي تتعلق              ويسلِّمبإتاحة فرصٍ تجاريةٍ جديدة؛     

 الدعم الدولية   إلى تكثيف تدابير  ويدعو  بـبعض المنتجاتٍ التصديريةٍ التي تعتبرها هذه البلدان منتجاتٍ مهمةٍ لديها؛            
لـتمكين أقـل البلدان نمواً من تعزيز قدراتها الإنتاجية، وتنويع اقتصاداتها بإضافة أنشطةٍ لا تعتمد على الأفضليات،                  

ويمكن لتدابير الدعم الدولية هذه أن تستهدف أيضاً معالجة . ولتحسين انتفاعها بأفضليات دخول السوق التي تُتاح لها
  البلدان نمواً جراء المزيد من تحرير التجارة متعددة الأطراف؛أي آثارٍ سلبية تلحق بأقل

دليل الإطار " مساهمة الأونكتاد في تنفيذ الإطار المتكامل وذلك بطُرقٍ منها إعداد      يلاحـظ بتقدير   -٨ 
، وتنظـيم أنشطةٍ سابقةٍ لدراسة تشخيص التكامل التجاري، ومتابعة مصفوفات العمل التي تضعها هذه          "المـتكامل 

 الجهات المانحة الثنائية والمتعددة الأطراف إلى زيادة دعمها وتبرعاتها المالية للإطار المتكامل إذا كان               ويدعودراسة،  ال
 بوسعها ذلك؛

 بما يقدمه الصندوق الاستئماني لأقل البلدان نمواً في الأونكتاد من مساهمة باعتباره أداة لتمويل يُسلِّم -٩ 
 للجهات المانحة الثنائية لاستمرار دعمها      عن تقديره  ويُعربالقدرات في أقل البلدان نمواًً؛      أنشطة التعاون التقني وبناء     

 ضرورة مواصلة تقديم المساهمات وتوسيع نطاق مشاركة الجهات         ويؤكدومساهماتها المالية في الصندوق الاستئماني؛      
ساعدة التقنية القائمة والجديدة في هذه البلدان، المانحـة، ضماناً للفعالية والكفاءة في إنجاز وتنفيذ برامج ومشاريع الم    

 .ويستحسن أن تكون المساهمات مساهمات غير مخصصة
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